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Véazeny uZivateli,

dékujeme Vam za nakup elektricky asistovaného kola Maxbike. Je vyrobeno podle vysokych standardi a odpovida
pfedepsanym normdm (CSN EN 15194, soubor norem CSN EN 4210). Nasledujici ¢asti této pfirucky obsahuji dalezité
informace pro spolehlivé pouzivani elektrokola. Pfedem si ji proto peclivé prectéte.

Zakladni doporuéeni

Proctéte si prirucku v kompletnim rozsahu, pouze tak ziskate kompletni a ucelené informace. V pfipadé potfeby
doplfiujiciho dotazu prosim kontaktujte svého prodejce.

Legislativni poZadavek na maximalni asistovanou rychlost elektrokola je 25 km/h, nominalni vykon pak ¢ini 250 W -
elektrokolo tyto poZadavky splfiuje dle platného prohlaseni o shodg.

VeSkeré vady vzniklé vinou nespravného pouzivani vyrobku nemohou byt nasledné uznany v rdmci reklamacniho
Fizeni. | z tohoto divodu nedoporucujeme pfipadné zapGjéeni VaSeho elektrokola osobam nepoucenym. Elektrokola
Maxbike nejsou obecné uréena pro osoby mladsi 15-ti let anebo pro osoby, které z rGznych divodu nezviadaji jizdu
na klasickém jizdnim kole.

Obdobné nemohou byt uznany ani vady, které vznikly pfi svévolném zasahu do ovladacich a funkénich prvk
elektrokola, motoru ¢&i baterie — vice informaci nize.

Celkovy dojezd elektrokola je zcela individualni zaleZitosti a ovliviiuje ho Fada faktor(, jako je hmotnost jezdce, styl
jizdy (zejména pak pocty rozjezdu), stuped nastaveni pfipomoci, Elenitost terénu, kvalita vozovky, povétrnostni
podminky, stav nahusténi pneumatik a dalsi.

Funkéni charakteristika a Zivotnost baterie je ovliviiovana nejen jejim spravnym nabijenim a vhodnym pouzivanim,
ale je pfimo ovlivnéna i okolni teplotou a relativni vihkosti béhem provozu a skladovani — ¢téte pozorné informace
uvedené nize.

Po kaZzdém pIném pouZziti (vybiti) doporuéujeme nabijet baterii vZdy do pIné drovné nabiti (kapacity). Doporu€ujeme
vZdy baterii vytahnout z drazky ramu tak, aby byly spolehlivé rozpojeny el. kontakty. Toto doporuceni je udéleno
z divodu mozZného vyskytu nestandartnich jevad v el. siti — je tedy vhodné baterii nabijet oddélené od elektrokola z
divodu zamezeni pfipadného vétsiho rozsahu Skod.

Pro nabijeni dodavané baterie vZdy pouZivejte jen originalni nabije¢ku dodévanou spolu s elektrokolem.

Jestlize po dobu vice nezZ jeden mésic elektrokolo nepouzivate, zvySenou mérou dbejte pokyni o Udrzbé baterie.

Zakladni sestaveni elektrokola:

Potfebné néfadi: sada imbusovych a plochych montaznich klicu, kfizovy Sroubovak

1.
2.

3.

Vyjméte elektrokolo z krabice, obalovy material nasledné ekologicky zlikviduite.

Riditka uloZte do predstavce a zvolte spravnou polohu (kolmo na podélnou osu elektrokola). Nasledné zafixujte
objimku a imbusovym kli¢em a dotahnéte pfiméfenou silou stfedovy Sroub.

Zvolte si na fiditkach vhodné nastaveni a sklon displeje a opatrné zafixujte Srouby v objimce drZaku.
Rychloupindkem na sedlovce si zajistéte vhodnou vySku sedla a dikladné pfitahnéte jistici paku. Vysunuti sedlovky
nesmi pfesahnout uvedenou rysku jejiho maximainiho vysunuti.

Vybalte pfilozené pedaly a odpovidajicim kli¢em je naSroubuijte na kliky (oznageni R= pravy, L= levy). Pamatujte, Ze
levy pedal ma obraceny zavit, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem jizdy.

Utahovaci momenty pro jednotlivé komponenty jsou uvedeny v tabulce utahovacich moment( dale v pfiruéce
Provedte celkovou kontrolu, pfipadné sefizeni brzd, fazeni a dalSich mechanickych komponent elektrokola tak, aby
bylo zpusobilé k trvalému a spravnému pouZzivani

Pred kazdym pouZitim elektrokola doporuéujeme:

Zkontrolovat celistvost konstrukce, neporuSenost elektropfisluSenstvi (véetné kabeld), dobiti baterie, pfipadné
provedte dotaZeni vSech mechanickych soucasti — zaroven se ujistéte, Ze je vSe ve spravné poloze a neni nijak
fyzicky poSkozeno.

v

v koleni jen lehce pokréena a soucasné abyste nohou bez problémi doSlapli az na zem. Pravidelné provadéjte
kontrolu tlaku v pneumatikach — doporu¢ena hodnota tlaku je uvedena na bo¢ni strané pouZitého plasté.

PFi pouZivani elektrokola dbejte zvySené osobni opatrnosti, vZdy pouZivejte ochranné prvky a v neposledni fadé dbejte
zvySené peclivosti pfi skladovani elektrokola b&hem obdobi, kdy jej aktivné nepouzivate.

2




Ovladani elektrokola

Zéakladni ovladani displeje elektrokola:

Podrobny navod na ovladani a nastaveni displeje VaSeho elektrokola je pfiloZen jako samostatna soucast této uzivatelské
pfirucky — typ displeje je uveden v piehledové tabulce modell na konci této pfirucky.

]
K aktivaci elektrického systému dojde stlaéenim tlagitka na ovladacim panelu displeje.

Rozjedte se — po seSlapnuti pedall dojde k aktivaci elektromotoru a nésledné ucitite jeho asistenci (zvoleny stuper
dopomoci musi byt > 0). Dopomoc elektromotoru se deaktivuje automaticky, jakmile prestanete Slapat. Elektrokolo je
vybaveno bud torznim snimagem Slapani — dle intenzity sily vyvinuté na kliky je zajiSténa plynula regulace vykonu (resp.
dopomoci elektromotoru v rdmci zvoleného stupné dopomoci) nebo snimacem otacek — pfipomoc je davkovana vzdy,
kdyZ jsou aktivovany kliky mechanickym Slapanim — typ snimace je uveden v prehledové tabulce model(.

Ovladani displeje typ KD26E (model E-City) — 5ks LED diod (Cervena barva) — stupnice na displeji ukazuije pfiblizny stav
nabiti baterie (viz obr nize):

-

MODE - -
ro O O | zobrazeni stupné

asistence

low mid high

- POWER
T | |

ukazatel stupné

‘ ' nabiti baterie
KEY-DISP

pfepinani stupné
asistence

pfepinani stupné
asistence +
spusténi funkce
,chize*

zapnuti nebo vypnuti displeje

[
K aktivaci elektrického systému dojde kratkym stlacenim tlacitka m (pfipadné ) na ovladacim panelu displeje.
Rozjedte se — po nékolika sesSlapnutich pedald dojde k aktivaci elektromotoru a nésledné ucitite jeho asistenci. Dopomoc

elektromotoru se deaktivuje automaticky, jakmile pfestanete Slapat nebo stisknete brzdovou paku.

Postupnym stisknutim tlagitek nebo = mU0Zete pfepinat miru asistence mezi 1 (low — nejnizsi), 2 (med — stredni)
a 3 (high — nejvyssi). Stupen asistence je signalizovan pfislusnou svitici LED diodou v poli MODE.

DelSim pfidrzenim (> 2s + doba aktivace) tlacitka = aktivujete funkci "chlze" tj. jizda bez Slapani do rychlosti 6 km/h
(vyuZiti pfi tladeni elektrokola). Pro deaktivaci této funkce tlacitko uvolnéte.

Tato pfipomoc muZe byt pouZita pouze pi tlaceni elektrokola.
Hrozi nebezpeci Grazu, pokud nejsou p/i spusténé prfipomoci tlaceni kola v kontaktu se zemi.

[
Elektricky systém deaktivujete delSim stlatenim (> 2s) tlaCitka m (pfipadné ) na displeji.

Po 10ti minutach necinnosti displeje dojde k jeho automatickému vypnuti.




Informace a pokyny k provozu elektrokola

Hmotnost a nosnost elektrokola:
Jednotlivé Gdaje jsou uvedeny v prehledové tabulce modell elektrokol.

VZdy dodrZujte pfedepsanou nosnost — pfetizeni elektrokola muze vést k jeho trvalému poSkozeni.

Dojezd elektrokola:

Reélny dojezd elektrokola je zcela individuaini zaleZitosti a ovliviiuje ho fada faktord, jako je hmotnost jezdce, styl jizdy
(zejména pak poCty rozjezdu), stupe nastaveni pfipomoci, ¢lenitost terénu, kvalita vozovky, povétrnostni podminky, stav
nahusténi pneumatik a dalsi.

DileZitym faktorem ovliviiujicim dojezd je rovnéz jednotlivymi vyrobci zvolena vykonova kfivka, dle které je spotfebovavan
el. proud z baterie — v praxi se tato kfivka maZe liSit a nelze tedy jednoznaéné zarucit stejnou spotfebu el. proudu u modelt
riznych vyrobcU elektrokol, ackoliv je pouZit stejny typ motoru nebo baterie o stejné &i srovnatelné kapacité.

Pfi nevhodném pouzivani elekirokola (zejména pfi vysokém stupni dopomoci motoru pfi naroénych vyjezdech)
mUzZe v extrémnich podminkach dochazet k neZzadoucimu prehfivani motoru, baterie & Fidici jednotky
elektrokola. Provozni zahrati systému je bézny jev a neni technickou z&vadou. Elektrokolo je vybaveno
pojistnymi prvky, které zabranuji provoznimu pfehrati komponent a zabranit tak jejich nevratnému poSkozeni.

VloZeni a vyjmuti baterie elektrokola:

Nejprve vloZte baterii do drazky drzaku aZ k dorazu, otocte klickem proti sméru hodinovych rucicek a zaklapnéte baterii
do konstrukce drzaku. Zpétnym otoenim klice dojde k zajisténi baterie v konstrukci. Pro opétovné uvolnéni baterie otocte
klickem proti sméru hodinovych rucicek — nésledné ji Ize pohodIné vyjmout. Pfi aktivnim provozu elektrokola vZdy udrZujte
baterii uzaméenou! Vozte s sebou pouze jeden z obdrzenych kli¢u, ostatni si peclivé uloZte.

U modelt Magnus / Halden je tfeba baterii je pfi vyjmuti baterie nejprve oto€it klickem proti sméru hodinovych rugicek,poté
baterii odjistit pojistkou na spodni strané rdmové trubky ( proti sméru hodinovych rugicek). Nyni Ize baterii opatrné vyjmout
smérem k zemi, pozor v3ak aby nespadla na zem. Pfi vioZeni baterie modeld Magnus / Halden je tfeba zvolit opacny
postup.

Osvétleni a bezpeénost:

Pokud elektrokolo neni vybaveno svétlometem sviticim dopfedu bilym svétlem (je-li vozovka dostateéné a souvisle
osvétlena, mize byt svétlomet nahrazen svitilnou bilé barvy s pferuSovanym svétlem) a zadni svitiinou ¢ervené barvy,
neni zpusobilé k silniénimu provozu za sniZené viditelnosti.

Pouziti ve zhorSenych povétrnostnich podminkéch:

PouZiti elektrokola je moZzné i za drobného desté (nikoliv vSak pfi intenzivnim desti). Pfi odkladani elektrokola
doporuc€ujeme vyuZivat mista chranéna pied nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, véetné pfimého slunecniho zéareni
— dlouhodobé vystaveni vysokym teplotdm miZe zpusobit nevratné poskozeni baterie. Neprojizdéjte hlubokou vodou —
pamatuijte, Ze u elektrokola mdZe pfi ponofeni do vody dojit ke zkratu v elektrickych obvodech.

Zabezpeceni elektrokola:

Béhem svych cest nechavejte baterii uzaméenou v konstrukci nosice a kli¢ peclivé uschovejte. Zaroven své elektrokolo
vzdy uzamykejte k pevné zakladné jako celek, pfipadné kolo vybavte dalSimi zabezpecovacimi prvky.

Demont&Z a zpétnd montaz predniho nebo zadniho kola:

Elektrokolo zajistéte tak, aby se demontované kolo nedotykalo zemé, povolte rychloupinaky a nésledné ho vyjméte. Pfi
demontazi zadniho kola dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoSlo k poskozeni jednotlivych soucasti fetézové linky —
doporucujeme vyuZiti montazniho stojanu. BEhem zpétné montaZze postupuijte opaénym zpisobem. Vzhledem k hmotnosti
elektrokola dbejte pfi manipulaci zvySené opatrnosti.

Nékteré modely elektrokol Maxbike jsou vybaveny pevnymi osami. Pfi demontaZi téchto os je potfeba nejprve povolit
packu upevnujici osu, poté osu vySroubovat proti sméru hodinovych ruiéek a vytdhnout z naboja kol. Nyni Ize pfedni a
zadni kolo demontovat. B&hem zpétné montéaZe postupuijte opaénym zplsobem.




Postup pfi demontazi a montéazi osy Q-LOC u odpruzenych vidlic SR Suntour :

INSTALACE 0SY

VYIMUTI 0SY

I;] Otacefte maticl
’ po sméru hodinowich
21 rutitek dokud plinba
nezlistane zafisténa.
Vylménte osu




Postup pfi vymeéneé duse:

1. VySroubuijte ¢epicku ventilku a zatla¢enim na ventilek vypustte zbyvajici vzduch.

2. Pomoci montpaky pretahnéte jednu stranu plasté pres okraj rafku navenek a zafixujte montpaku o drat vypletu.

Pomoci dalsi montpaky pak pokradujte stejnym zplsobem o kus déle, aZz pretahnete plast mimo rafek po celém

obvodu.

Ventilek vtlacte do réfku a tim uvolnite dusi, kterou nasledné vytahnete ven.

4. Lokalizujte misto poSkozeni duSe a opravte jej dle instrukci pomoci vhodné lepici soupravy. Zkontrolujte
neporusenost plasté i rafku.

5. Opravenou dusi mirné nahustéte, vsurite ventilek do otvoru v réfku a postupné ji zasouvejte pod plast. Vénujte pfi
tom pozornost tomu, abyste dusi nijak nepretocili a kontrolujte, aby nezlstala pfiskfipnutd mezi rafkem a plastém.
Pomoci montpéky nasazujte postupné plast na rafek po celém obvodu. Dbejte zvySené opatrnosti, abyste koncem
paky neposkodili dusi pod plastém.

6. Pfekontrolujte rovné usazeni ventilku v plasti a poté jej zafixujte k dorazu, aby kompletné vy€nival z rafku. Dusi
nahustéte zhruba do poloviny a ujistéte se, Ze plast na rafku sedi rovnomérné po celém obvodu a duse neni v
Zadném misté nijak pfiskfipnuta. Poté dusi nahustéte na poZadovany tlak.

w

Brzdy - ,,V*“- brake

Pokud je VaSe elektrokolo vybaveno klasickymi “V* brzdami, dbejte na jejich spravné sefizeni a hlidejte Groven opotfebeni
brzdovych Spalikli. Pfipadné prenechte sefizeni a vyménu autorizovanému cykloservisu.

Brzdy kotouc€ove:
Pokud je VaSe elektrokolo vybaveno kotoucovymi brzdami, jejich sefizovani i vyménu brzdovych desti¢ek doporuCujeme

Svéfit autorizovanému cykloservisu.

Pfi pouZivani mazacich olejl ve spreji davejte pozor, aby se olej nedostal na tfeci plochu brzd. Brzdny ucinek
brzdy by byl minimalni a mohlo by dojit ke kolizi, popF. zranéni jezdce!

Pneumatiky:

Husténi pneumatik provadéjte vZdy vhodnou hustilkou. NepouZivejte zejména kompresory o vy3Sim vykonu, které nejsou
pfimo ur€eny pro jizdni kola, napf. na Cerpacich stanicich apod. Maximélné povolena hodnota husténi je uvedena na
boéni strané plasté.

Zadni méni¢ pfevodu — piehazovaéka:

Pokud zadni méni¢ pfevodu nepracuje spravné, tj. nepfehazuje hladce na viechny stupné
smérem nahoru anebo dold, je nezbytné jeho sefizeni. To se provadi utazenim, resp.
povolenim sefizovaciho Sroubu, viz obrdzek vpravo. Tento kon doporucujeme svéfit _
autorizovanému cykloservisu. "

sefizovaci Sroub

Cisténi a mazani:

UdrZujte mechanické Casti souvisejici s pfevody v Cistoté a stale Fadné promazané vhodnym mazadlem. B&hem CiSténi
neumyvejte tlakovou vodou.

Transport elektrokola automobilem:

K transportu elektrokola automobilem doporuéujeme vyuZivat béZzné prostfedky zpasobilé k tomuto Uéelu — stfedni ¢i zadni
nosiCe autorizovanych vyrobcl. Vzdy dbejte na dukladné ukotveni elektrokola a po kazdém transportu dukladné
zkontrolujte jeho stav. Béhem transportu neni vhodné mit v elektrokole usazenou baterii — pokud ji z rmu vyjmete, je
vhodné obalit drazku v rdmu vhodnym obalovym materidlem (napf. streCovou félii). RovnéZ doporuéujeme demontéz Ci
ddkladné obaleni displeje, aby nedoslo k jeho poskozeni.




Baterie:

VaSe elektrokolo je vybaveno baterii typu Li-lon, jednotlivé typy a parametry baterii jsou uvedeny v prehledové tabulce dle
jednotlivych modelu:

Po kaZdém pIném pouZiti (vybiti) doporucujeme nabijet baterii vZdy do plné drovné nabiti (kapacity). Doporuéujeme
vZdy baterii vytahnout z drdZky ramu tak, aby byly spolehlivé rozpojeny el. kontakty. Toto doporuceni je udéleno
z ddvodu moZného vyskytu nestandartnich jevu v el. siti — je tedy vhodné baterii nabijet oddélené od elektrokola z
davodu zamezeni pfipadného vétsiho rozsahu Skod.

Pro nabijeni dod&vané baterie vZdy pouZivejte jen originalni nabije¢ku dodavanou spolu s elektrokolem.

Nabijeni baterie nedoporucujeme provadét pfi teplotach nizSich nez 5°C, kdy je kondice €¢lanki akumulatoru
ovlivnéna vnéjSimi vlivy a maze dochazet k vyznamnému poklesu celkové kapacity. Teplota pod bodem mrazu mize
byt pfi¢inou Upiného zablokovani nabijeciho procesu — pak je tedy nezbytné baterii pfed nabijenim temperovat v
prostiedi s okolni teplotou nad 15°C po dobu minimalné 6h. Obdobné nedoporucujeme nabijet baterii pfi teplotach
nad 40°C, pfipadné za pfimého sluneéniho svitu.

Baterii je vZdy nutné skladovat v teplotach v rozmezi 5-35°C a relativni vlhkosti 65% (£20%). Jestlize po dobu vice
nez jednoho mésice elektrokolo aktivné nepouZzivate, je vhodné je pravidelné dobijet — nejlépe v rozmezi 1-2 mésicli
tak, aby droven dobiti neklesla pod 60% (alespon 3 LED diody sviti, resp. sviti modra LED dioda).

Pro nabijeni semi-integrovanych a nosiéovych baterii Phylion doporu€ujeme nejdfive pfipojit nabijecku k baterii a
poté do sité el. napéti. Po pfipojeni se na nabijeCce rozsviti LED dioda zelenym svétlem, které vzapéti pfepne na
¢ervenou barvu — tim je indikovan zacatek nabijeciho procesu. Tento proces nasledné probiha do okamziku, kdy se
kontrolka na nabijecce opét rozsviti zelené. Doporu€ujeme vZdy nechavat dob&hnout nabijeci proces do konce.
Orientacni kontrolu stavu nabiti baterie provedete stiskem tladitka ,indikatoru nabiti* na boc¢ni strané baterie —
signalizace je provedena pomoci 5ti ks LED diod, 10 - 30 - 60 - 90 - 100%.

Pro nabijeni integrovanych baterii Aucopo doporucujeme nejdfive pfipojit nabijecku do sité el. napéti a nasledné
pfipojit baterii. Pokud dojde k oto€eni tohoto procesu, mize dojit k vyskytu drobného zajiskfeni mezi kontakty
nabijecky a baterie — toto zajiskieni nema vliv na Zivotnost baterie a neni povazovano za zavadu. Po pfipojeni se na
nabijecce rozsviti LED dioda zelenym svétlem, které vzapéti prepne na Cervenou barvu — tim je indikovan zacatek
nabijeciho procesu. Tento proces nasledné probiha do okamZiku, kdy se kontrolka na nabije&ce opét rozsviti zelené.
Doporucéujeme vzdy nechavat dob&hnout nabijeci proces do konce.

OrientaCni kontrolu stavu nabiti baterie provedete stiskem tlacitka ,indikatoru nabiti“ na Celni strané baterie —
signalizace je provedena modrou (50-100%), zelenou (20-50%) a ¢ervenou (0-20%) LED diodou — pokud za¢ne LED
dioda blikat, je nutné baterii okamzité dobit.

Pro_nabijeni integrovanych baterii Mustang doporu¢ujeme nejdfive pfipojit nabijeéku k baterii a poté do sité el.
napéti. Po pfipojeni se na nabijecce rozsviti LED dioda zelenym svétlem, které vzapéti pfepne na ¢ervenou barvu —
tim je indikovan zacétek nabijeciho procesu. Tento proces nasledné probihd do okamZiku, kdy se kontrolka na
nabijecce opét rozsviti zelené. Doporucujeme vZdy nechavat dob&hnout nabijeci proces do konce.

Orientaéni kontrolu stavu nabiti baterie provedete stiskem tlacitka ,indikatoru nabiti“ na Celni strané baterie —
signalizace je provedena modrou (50-100%), zelenou (20-50%) a éervenou (0-20%) LED diodou — pokud za¢ne LED
dioda blikat, je nutné baterii okamZzité dobit.




Elektromotory BAFANG:

Typ elektromotoru VaSeho elektrokola a jeho technické parametry jsou uvedeny v pfehledové tabulce jednotlivych model.
PouZity elektromotor splfiuje kryti IP65 (ochrana proti nebezpeénému dotyku — jakoukoliv pomckou, vniknuti cizich
pfedmétl — prachu, ochrana proti tryskajici vodé). UdrZujte elektromotor v Cistoté, suchu a nevystavujte jej pFiliSnym
otfesiim béhem jizdy.

Bezpecénostni doporuéeni:

Baterie
Baterii nikdy nevhazujte do ohné, nepouZzivejte ji pro jiné Ucely ani nezasahuijte do jeji konstrukce. Nepropojujte vodivé
oba pdly baterie a pamatuijte, Ze ponofeni do vody mizZe vést ke zkratu a trvalému poSkozeni.

Nabijecka
Nezasahujte do konstrukce nabije¢ky, nepouZivejte ji k nabijeni jinych spotfebict nebo baterii. Chrarite ji proti pouZivani
ve vihkém prostredi. Pravidelné kontrolujte neporuSenost kabeld, v pfipadé poruSeni ji v Zadném pfipadé nepouzivejte!

Likvidace baterie:

Nepotrebné baterie ukladejte vyhradné na mista, ktera jsou uréena k jejich shéru. Pro orientaci Ize vyuzit
napf. webové stranky spole¢nosti REMA Battery, s.r.o., se kterou vyrobce v tomto sméru spolupracuje.
Shérna mista baterii jsou dostupné zde na adrese: www.remabattery.cz.

Zaruéni podminky

Zarucni doba VaSeho elektrokola véetné originalni baterie (ve smyslu jeji funkénosti) je 24 mésicl od data uskuteénéni
prodeje. Baterie je povaZzovana za spotfebni zboZi a ma omezenou Zivotnost na dobu 6-ti mésicl. Po tuto dobu je
zaruCeno, Ze kapacita baterie neklesne pod hodnotu 60%. Zaruka se tedy nevztahuje na pokles kapacity, ktery je
zpUsoben béZnym uzivanim. Béhem provozu elektrokola za teplot nizSich nez 10°C dochazi k rychlejSimu vybijeni baterie
—tento jev je fyzikalni vlastnosti Li-ion baterii a nelze jej povaZovat za zavadu.

VWlukou z poskytované zaruky jsou zejména: neodborné zasahy do specifickych ¢asti elektrokola (zejména jeho elektro
soucasti), nedodrzZeni instrukci této piirucky ¢i poSkozeni vznikla pfi havériich a Zivelnych pohroméch.

Opotfebeni jednotlivych soucasti elektrokola, jako napf. pneumatik, fetézu, brzdovych Spalik(, lanek, dusi apod. rovnéz
nejsou predmétem zaruky — viz nize. Obdobné neni mozné reklamovat ani ztratu jednotlivych souéasti elektrokola z
ddvodu nedostatecné drzby ¢i jejich nedostatecného zabezpeceni.

Své néaroky na reklamacni fizeni zdsadné uplatfiujte u svého prodejce anebo ve smluvnich opravnach prodejce. Pro
zahdjeni reklamacniho fizeni je nezbytné vypInéni reklamaéniho protokolu, ktery je k dispozici na webovych strankach
vyrobce - www.maxbike.cz. V téchto pfipadech je vZdy nezbytné doloZit doklad o koupi a zaruéni list.

Predavejte elektrokolo k servisnim Gkonim, opravam nebo pro Géel reklamaéniho fizeni v gistém a kompletnim stavu,
vCetné nabijecky a klice od baterie.

uznani zéaruky. Doporucujeme provést servisni prohlidku rovnéZz po 6ti mésicich pouZivani elektrokola a
nasledné v pravidelnych 12ti mésicnich intervalech.

Spole¢nost Maxbike s.r.o. je vybavena analyzatorem reainé kapacity baterii a mize tedy definovat pfipadny
Ubytek celkové kapacity — doporucujeme provadét tuto analyzu a kontrolovat tak realny stav baterie béhem

Po ujeti Gvodnich 150 km nechte v autorizovaném servisnim stiedisku provést kompletni garanéni prohlidku,
@ uZivatelské sefizeni a pfipadné odstranéni nalezenych zavad. Tento ukon je nezbytny i pro pfipadné pozdéjSi
@ jejiho funkéniho obdobi, 0 moZnostech provedeni se informujte u Vaseho prodejce.




Poskytnuti zaruky

Ram a vidlice:

Zaruka se vztahuje na material, jeho spoje a prorezavéni. Zasadné ji nelze uplatnit na poSkozeni zpisobené havarii nebo
neodbornou opravou. Zaruka se nevztahuje na béZzné opotfebeni povrchové Upravy ramu (mechanické poSkozeni, zména
odstinu laku vlivem povétrnostnich podminek).

Predstavec, Fiditka, hlavové slozeni: Zaruka je na materidlové vady, neuznava se deformace sloupku predstavce pfi
vysunuti nad znacku. Provoz kol vyZaduije kontrolu a vymezovani vile hlavového sloZeni — vytlu¢eni kulickové drahy nelze
reklamovat.

Stredové slozenf:

Do zaruk spadaji vady materidlu a jeho tepelné zpracovani. BéZné sefizovani vili neni pfedmétem garancnich oprav.
Rovnéz neni mozno uznat jako reklamaci zdeformované nebo vytrZzené zavity dili a poSkozenou osu Kklik. Kontrolujte a
v€as odstrarite pfipadna uvolnéni dotazenim.

Pedaly:

Zaruka se vztahuje na prokazatelnou vadu materialu. Opotfebeni provozem, uvolnéni &i prasknuti spoju rdmecku nebo
ohyb ¢epu zplisobené narazem nejsou divodem k uznani reklamace.

Kola:

Do bézné zéruky spadaji vady materilu (praskly rafek, naboj, pastorek, osa) véetné vad povrchové Upravy. Kritériem pro
uznani reklamace je funkénost kola. Destrukce rafku narazem neni divodem k reklamaci, taktéZz neni divodem k
reklamaci popraskani plasté kola.

Brzdy, fazeni, méni¢, presmykac:

Do zéaruky spadaji vady materialu. Na sefizeni se zaruka nevztahuje. Skladovanim, manipulaci a jizdou se nastaveni muze
zménit a jeho doladovani patfi k b&Zné Udrzbé. Razeni, zejména packami pfesmykace, vyZaduije cit. Na pfipadné strZeni
mechanismu nemdZe byt uplatnén reklamaéni narok.

Sedlo, sedlovka:

Uznéava se vada materidlu, posuzuje se z hlediska plnéni funkce. Ryhy zplsobené posuvem sedlovky na sedloveé trubce
nelze reklamovat. Lom (ohyb) nad ryskou maximalniho vytazeni neni divodem k uznani reklamace.

Retéz:
Predmétem zaruky je materialova vada, pietrzeni i zadfeni ¢lanku. Na opotfebeni se zaruka nevztahuje.
Nastaveni fidici jednotky elektrokola:

Vychozi nastaveni funkci elektrokola (zejména pak vykonové kfivky) je dano vyrobcem a nelze povaZovat za zavadu,
neni-li piné vyhovujici pro koncového uzivatele.

Motor:

Zaruka se vztahuje na prokazatelné vady materialli — béZné opotfebeni zejména rotacnich sou€asti neni povazovano za
z&vadu. Zéruka se vztahuje na elektronické soucastky elektromotoru i chybu SW fidici jednotky.




Displej:

Zaruka se nevztahuje na béZzné opotrebeni displeje ¢i jind mechanicka poSkozeni vzniklé nevhodnym pouZivanim.
Baterie:

Viz vySe, zaruka se nevztahuje na béZné opotiebeni & mechanicka poskozeni vzniklé nevhodnym pouzivanim.
Doplujici zaruéni podminky:

Elektrokolo musi byt proddno smontované v bezvadném stavu, pfedvedeno a pfipraveno k jizdé. Vyrobek musi byt
pouZivan vyhradné k tomu ucelu, ke kterému byl vyroben. Elektrokolo musi byt fadné udrZzovano a skladovano. Zaruka
musi byt neprodlené uplatnéna u prodejce, kde byl vyrobek zakoupen. Pfi uplatfiovani zaruky zakaznik pfedklada fadné
vyplnény a potvrzeny zé&ruéni list a kompletni, &isté kolo. U elektrokol se vZdy jedné o vadu odstranitelnou, ktera se resi
odbornym sefizenim nebo vyménou soucasti, nikoli vyménou nebo vracenim kola. Opravou, tj. sefizenim nebo vyménou
soucasti za novou, je zajisténo, Ze zakaznik mize vyrobek Fadné uZivat. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu provadéni
zarucni opravy.

Narok ze zaruky zaniké:

Bylo-li zjiSténo, Ze k poSkozeni vyrobku nedoSlo vinou vyrobce, ale uZivatele (neodbornym uzivanim, neodbornou opravou
atd.). Neuplatnénim naroku ze zaruky v zaru¢ni dobé. Nebyl-li vyrobek Fadné pouZivan a udrzovan podle ndvodu. Nebyl-
li pfi uplatnéni narokd ze zaruky pfedioZen Fadné vypinény zarucni list.

Je-li byt elektrokolo uzivano pro provoz na pozemnich komunikacich, musi byt dovybaveno dopliiky dle
vyhlasky Ministerstva dopravy €. 341/2002 sb. pojednévajici o zpUsobilosti jizdnich kol k provozu na pozemnich
komunikacich. Vyrobce ve vécech spojenych s reklamacemi jedné pouze se svymi obchodnimi partnery, nikoli
koncovymi uZivateli jizdnich kol.

Tabulka utahovacich momentu pro jednotlivé komponenty jizdnich kol a elektrokol:

Utahovaci momenty v Nm

Vybrany dil moment Vybrany dil moment
kazeta, volnobézné kolecko 30-45 brzdové Celisti, brzdové Spalky 6-7
Sroub predstavce — zavitové slozeni 19-30 brzdové ¢elisti — uchyceni lanka, brzdové paky 6-8
displej — patky, ovladaci panel 3-4 matice elektromotoru 30-35
fixaéni Sroub pro A-head 6-9 disk-rotor k naboji (kot. brzdy) Hayes 6
predstavec — objimka fiditek 9-12 hydraulické brzdové celisti — ram 6-8
sedlo v sedlovce 24-30 hydraulické hadice/paka/celisti 5-7
sedlovka v rdmu 5-7 STI fazeni k Fiditkim 6-8
pedal v klice 35-40 oto¢né fazeni REVOSHIFT 6-8
klika dotaZeni k ose 34-45 dotaZeni zadniho ménice k ramu 8-10
zapouzdrené stfedové slozeni 40 -50 dotaZeni lanka a kladek zadniho ménice 3
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Zaznamy o provedenych servisnich ukonech:

Zakladni garancéni prohlidka
DatUM. .t

PIOVEAL ..o

Servisni Pronlidka: ..........oovviiii
DatUM. .t

PIOVEAL ..o e

Servisni Pronlidka: ..........oovviiiii
DAtUM. L.t

P O EAL et e

Servisni Pronlidka: ..........oovviiiii
DAtUM. L.t

P O EAL et e

Servisni PronlidKa: .........ooovvivirii e,
DALUM. e

P OVEAL .. e

12




A XBIKE

CESKY VYROBCE JIZDNICH KOL 0D ROKU 1994

Zarucéni list elektrokola

PRODEJCE:

MODEL: ... e e e s
VYrobni Gislo ramu: ...,

Viyrobni Cislo baterie: .......cooovvvi

ZATUCNT OB, oo e e e e
2 11

Ot ANT S, v cveee i e e e e e e e

DaAtUM PIOUEIE: .. eve et e e e e e e
ZAKAZNTK: ©.v e e

J o [(=1Y: TR
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Navratilova 1241/3, 721 00 Ostrava — Svinov, IC 26815885, www.maxbike.cz
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uvoD

Nazev: Inteligentni displej
Model: DP C240.CAN

Norma: Jizdni kola s pomocnym
elektrickym pohonem EN15194

Vzhled: Cerné pouzdro z ABS, akrylovy
vrchni kryt, silikonova tlacitka.

Pravidla pro Cislovani na zadni strané displeje
Cislo uprostfed zadni strany displeje - ¢islo
je rozdéleno do dvou radka:
A. Prvni fadek (viz nize)
DP C240.C 1.0
(D DP C240.C: Rezim zobrazeni BAFANG
@ 1.0: Cislo verze hardwaru
B. Druhy fadek (viz nize)
607K1Q7280001

D 607: Délka kabelu (750 mm) a Model
konektoru (M5.2)

@ K1: Internf identifika¢ni ¢islo

(3 Q7280001: Datum vyroby je 28.
¢ervence 2016; SC je 0001

e Pravidla pro cislovani na stitku kabelu

pfistroje:

Cislo uprostred stitku - ¢islo je rozdéleno
na horni a dolni fadek a vpravo je QR kod
(jak je zndzornéno na obrazku nize).

DP240110101.0
PD2526051205

NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN

Obsah QR kédu:
DPC240110101.0
PD2526051205
DP C240.C 1.0
607K1Q7280001
Prvni fadek:
DPC240110101.0 - Verze softwaru
Druhy fadek:
PD2526051205 - Kod parametru
Posledni dva fadky:
DP C240.C 1.0/607K1Q7280001 - SC



NAKRES

NAKRES

* v8echny rozméry jsou uvedeny v mm

BAFANG NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN
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SPECIFIKACE

e Jmenovité napéti: 36 V/ 43V /48 V DC e Provozni teplota: -20 °C ~ 45 °C
* Jmenovity proud: 10 mA e Skladovaci teplota: -30 °C~ 70 °C
e Maximalni provozni proud: 30 mA

e Unikajici proud, kdyz je produkt vypnuty: <TuA ;
¢ Provozni proud dodavany do ovladace: 50 mA * Vihkost prostfedi pfi skladovani: 30-70 %

e Stupen ochrany: IP65

4 NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN BAFANG



PREHLED FUNKCI

PREHLED FUNKCI

e Komunika¢ni platforma CAN bus, ovladani e Indikace vice dat: Indikace zbyvajici
tremi tlacitky. vzdélenosti, Indikace spotieby energie

e Zobrazeni rychlosti: Zahrnuje maximalni (KALORIE)-_ (Pozndmka: Pokud ma displej
rychlost a prlimérnou rychlost. tuto funkci,)

e Prepinani mezi imperialnimi a metrickymi * Zaznam a zobrazeni informaci o chybach
jednotkami. e Tlagitko se zp&tnou vazbou s pomoci

o Inteligentni zobrazeni kapacity baterie. vibraci.

« Ovladani a indikace svitilny. e Ovladani a indikace pomoci pfi tlaceni.

« 5 Urovni nastaveni jasu podsviceni. e Parametry lze vynulovat pomoci BESST

BOXu.

e Zobrazeni Urovné podpory vykonu - 6 Urovni o

0/1/2/3/4/5 ¢ Nabijeci port USB: <5V, <1 A.

e Zobrazeni vyletu: Pro indikaci jednoho vyletu * Integrovany duni Bluetooth.

- vzdalenost, celkové vzdélenost a zbyvajici
vzdalenost.

BAFANG NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN 5



ZOBRAZENI DISPLEJE

188 km »

© indikace svitilny:
Ukazuje pracovni stav svitilny.

© Indikace pfipojeni USB:
Ukazuje stav pfipojeni USB k perifer-
nimu zafizeni.

© Indikace kapacity baterie:
Ukazuje aktudlni zbyvajici kapacitu
baterie.

@ Indikace rychlosti v realném case:
Ukazuje rychlost v redlném case.

© Indikace vice dat:

Pro indikaci Jednoho vyletu (TRIP), Celkové
vzdalenosti (ODO), Maximalni rychlosti
(MAX), Praimérné rychlosti (AVG), Zbyvajici
vzdalenosti (RANGE), Vystupniho vykonu
(POWER), Spotfeby energie (Cal), Doby
jizdy (TIME); (Poznamka: Udaje o kaloriich
se ukazuji, pouze kdyz displej rozpozna
snimac jako snimac kroutictho momentu
nebo kdyz rozpozna signdl krouticiho
momentu do 10 s po zapnuti; Zbyvajici
vzdalenost se zobrazi pouze tehdy, kdyz
displej ziska tdaje o celkové délce trasy.)
Indikace Urovné podpory vykonu:

Pro oznaceni Urovné podpory vyuziva tento
displej rezimy 0/1/2/3/4/5. Zvolena Uroven
bude oznacena arabskym cislem zesilené
a v inverzni barvé; Pokud nastavite uroven
0, nedochazi k zadné podpore vykonu,
pouze je aktivni rezim podpory pfi

tlacent. &g

NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN BAFANG



FUNKCE TLACITEK

FUNKCE TLACITEK

‘ Nahoru

@ oo

. Vypnuti / zapnuti

PROVOZ

,Stisknéte a podrzte” znamena: stisknéte
a podrzte déle nez dvé sekundy. ,Kratce
stisknéte” znamenad: stisknéte na méné
nez 0,5 sekundy.

¢ Tlacitko zapnuti/vypnuti:
Stisknéte a podrzte tlacitko ,, ON/OFF”,
displej se zapne a spusti se napéjeni; BAFANG
stisknéte a podrzte toto tlacitko znovu,
displej se vypne a spotieba proudu bude
mensi nez TuA.

Uvitaci rozhrani

BAFANG NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN 7



Pfepinac urovné podpory vykonu:

Po zapnuti displeje stisknéte ,+" nebo ,-" pro zménu Grovné podpory vykonu. Nejslabsi
Uroven je 0, nejsilngjsi 5. Pokud je zapnuty displej, vychozi nastaveni je 1. Rezim 0 je rezim
bez podpory. (viz obrazek nize)

Pfepinani mezi nékolika funkcemi:

Kratce stisknéte tlacitko ,BOOST" pro otevreni rliznych datovych rozhrani, mezi nimiz mizete
prepinat a zobrazit nasledujici Udaje: vzdalenost vyletu (Trip, km) - celkova vzdélenost (ODO,km)
> maximalni rychlost (MAX,km/h) > primérna rychlost (AVG,km/h) - zbyvajici vzdalenost
(RANGE, km) > spotieba energie (CALORIES/CAL,KCal) > doba jizdy (TIME,min) - vystupni vykon
v redlném case (POWER, w).

Zapnuti svitilny a podsviceni displeje:

Stisknutim a podrzenim ,,+" zapnete podsviceni displeje i svitilnu. V tomto okamziku uvidite na
obrazovce symbol svitilny; Opétovnym stisknutim a podrzenim ,+"“ podsviceni displeje i svitilnu
vypnete (Pokud je displej zapnuty v tmavém prosttedi, podsviceni displeje/svitilna se musf vypnout
rucné a je také nutné je pozdéji rucné zapnout).

Rozhrani svitilny a podsviceni

NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN BAFANG



PROVOZ

¢ Rezim podpory pfi tlaceni:
Stisknutim a podrzenim tlacitka ,-" vstoupite
do rezimu podpory pfi tlaceni a na displeji
se zobrazi symbol &o Po uvolnénf tlacitka
.-" opustite rezim podpory pfi tlacenf

Indikace nabijeni pfes USB

a vratite se na aktudlni Uroven podpory.

Funkce podpory pfi tlacenf

Zobrazeni kapacity baterie:

Zbyvaijici kapacita baterie bude zobrazena
v procentech, navic zacne ramecek
symbolu blikat, pokud je kapacita mensi
nez 5 %, coz znamen4, ze je tfeba baterii
nabit.

Pfipojeni Bluetooth:

@ Tento displej ma integrovany modul
Bluetooth a lIze jej pfipojit k aplikaci
,BAFANG GO" v chytrém telefonu.
Kromé toho je SDK oteviena tomu, kdyby
zakaznici chtéli vyvinout vlastni aplikaci.
@ Tento displej lze také pfipojit
k hrudnimu pasu, kde mize sledovat
Udaje o tlukotu srdce v readlném case
a odesilat je do chytrého telefonu.

@ Nize je uvedeny seznam Udajd
prenasenych z displeje do chytrého
telefonu:

Polozka  Udaj

100%¢

80%! | 1 Rychlost
5O%QT| 2 Kapacita
20%4j| 3 Uroven podpory
0% | 4 Udaje o baterii
* Nabijeni pfes USB: 5 Vystup senzord
e T 6 Dpeidtenes
musi byt zapnuty. (S5V, <1 A) 7 Kalorie
8 Info o komponentech
9 Proud
10 Tep
1 Vylet
12 ODO
13 Status svitilny
14 Chybovy kéd
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NASTAVENI FUNKCI

¢ Nastaveni preferenci

Jednotka
Automatické vypnutf
Nastaveni displejt| P> Jas

Zobrazeni vykonu

Citlivost senzoru venkovniho
svétla (AL Sensitivity)

|

Vynulovani vyletu

Vibrace

ZPET
NASTAVEN( Informace | > Kolo
Rychlostnf limit
Informace o baterii
KONEC ] Chybovy kéd

ZPET

Stisknutim a podrzenim tlacitek ,+" a ,-" najednou vstoupite do rozhrani Nastaveni displeje. Poté
stisknéte ,+" nebo ,-" pro pfepnuti ze ,Setting” na ,EXIT" a poté stisknéte tlacitko , ON/OFF"
pro potvrzeni Ukonu.

Nastavitelnd menu

- Error C
- Back

Viditelna data
10 NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN BAFANG



LUnit"” - pfepinani mezi kilometry

a milemi

Kratce stisknéte ,,+" nebo ,-" pro prechod
na ,UNIT” a poté stisknéte ,,ON/ OFF"” pro
prepnuti mezi , metrickymi”/ ,,imperialnimi*”
jednotkami, poté kratce stisknéte ,, ON/OFF”
pro potvrzeni vybéru, uloZeni nastaveni
a navrat zpét na rozhrani ,UNIT". Stisknéte
a podrzte ,+" a ,-" najednou pro ulozeni
a ndvrat zpét do hlavniho rozhrani, nebo
mazete také zvolit ,ZPET” >, EXIT” pro
navrat do hlavniho rozhrani.

Unit Unit

Metric

Imperial

Prepinac , metrickych”/, imperidlnich” jednotek

Automatické vypnuti

" "

Kratce stisknéte ,+" nebo ,-" pro
prechod na ,Auto Off” a poté stisknéte
.ON/OFF” pro vybér z deseti Urovni
LOFF"/"9"/"8"/"7"/"6"/"5"/"4""3"/"
2"/"1", poté kratce stisknéte ,, ON/OFF" pro
potvrzeni vybéru, uloZeni nastaveni a ndvrat
zpét na rozhrani ,Auto Off”. Stisknéte
a podrzte ,+" a ,-" najednou pro ulozeni
a navrat zpét do hlavniho rozhrani, nebo
mazete také zvolit ,ZPET”> EXIT” pro
ndvrat do hlavniho rozhrani.

Poznamka: ,, OFF" znamen4, Ze tato funkce
je vypnuta. Udaje jsou uvedeny v minutach.

Nastaveni jasu

"

Kratce stisknéte ,+” nebo ,-" pro
prechod na ,Brightness” a poté stisknéte
,ON/OFF"” pro vybér z péti Urovni jasu
“100%"/"75%"/"50%"/"30%"/"10%", poté

NAVOD K POUZITI DISPLEJE  DP C240.CAN

NASTAVENI FUNKCI

kratce stisknéte ,ON/OFF” pro
potvrzeni vybéru, uloZeni nastaveni
a ndvrat zpét na rozhrani ,Brightness”.
Stisknéte a podrzte ,+" a ,-" najednou
pro uloZeni a navrat zpét do hlavniho
rozhrani, nebo muZzete také zvolit
LZPET"> EXIT” pro névrat do hlavniho
rozhrani.

Pozndmka: ,10 %" je nejslabsi nastaveni

jasu, , 100 %" je nejsiingjsi.

Indikace pfepinani vystupniho
proudu a vykonu

Kréatce stisknéte ,,+" nebo ,-" pro prechod
na ,Power View" a poté stisknéte , ON/
OFF” a néasledné ,+" nebo ,-" pro
prepnuti mezi Vykonem a Proudem, poté
kratce stisknéte ,ON/OFF" pro potvrzeni
vybéru, uloZeni nastaveni a ndvrat zpét na
rozhrani ,Power View". Stisknéte a podrzte
L+" a ,-" najednou pro ulozeni a navrat
zpét do hlavniho rozhrani, nebo mdzete
také zvolit ,ZPET”>,,EXIT” pro navrat do
hlavniho rozhrani.

Power View

Current Power

Prepinani mezi proudem a vykonem

Nastaveni citlivosti na svétlo

" "

Kratce stisknéte ,+” nebo ,-" pro
pfechod na ,Sensitivity” a poté stisknéte
. ON/OFF" pro vybér z péti urovni “0"/
“17/"271"3"/"4"/"5",  poté  kratce
stisknéte ,ON/OFF” pro potvrzeni
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vybéru,ulozeni nastaveni a ndvrat
zpét na rozhrani ,Sensitivity”. Stisknéte
a podrzte ,+" a ,-" najednou pro uloZeni
a navrat zpét do hlavniho rozhrani, nebo
mdzete také zvolit ,ZPET"= ,EXIT" pro
navrat do hlavniho rozhrani.

Poznédmka: ,0” znamend, Ze je snimac

vypnuty. Stupen 1 je nejnizsi stuper

citlivosti, stuperi 5 je nejvyssi stupen.

ety
1sitivity

sitivity

¢ Vynulovani vyletu - smazat

celou vzdalenost vyletu

Kréatce stisknéte ,,+" nebo ,-" pro prechod
na , TRIP Reset” a poté stisknéte ,, ON/OFF"”
pro prepnuti mezi ,NO"/,YES" (,YES" -
smazani, ,NO" - zadny Ukon), poté kratce
stisknéte ,,ON/OFF” pro potvrzeni vybéru.
Po potvrzeni stisknéte ,ON/OFF” jesré
jednou pro ulozeni nastaveni a navrat
zpét na rozhrani , TRIP Reset”. Stisknéte
a podrzte ,+" a ,-" najednou pro uloZenf
a ndvrat zpét do hlavniho rozhrani, nebo
mazete také zvolit ,ZPET”> EXIT” pro
navrat do hlavniho rozhrani.

Pozndmka: Doba jizdy (TIME), prdmérna
rychlost (AVG) a maximaln{ rychlost (MAXS)
se vynuluji, kdyZ vynulujete vylet (TRIP).
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¢ Nastaveni vibraci

u

Kratce stisknéte ,+” nebo ,-" pro
pfechod na ,Vibration” a poté stisknéte
,ON/OFF" pro vybér, zda budou vibrace
zapnuty nebo vypnuty (ON znamend, ze
budou zapnuty, OFF vypnuty), poté
kratce stisknéte ,ON/OFF” pro potvrzeni
vybéru, uloZeni nastaveni a navrat zpét na
rozhrani ,Vibration”. Stisknéte a podrzte
.+" a ,-" najednou pro uloZeni a ndvrat
zpét do hlavniho rozhrani, nebo mizete
také zvolit ,ZPET”> ,EXIT” pro navrat do
hlavniho rozhrani.

Vibration

Vibration

No Yes

Kontrola velikosti kola

Po vstupu do nabidky , Informace” stisknéte
.+" nebo ,-" pro prechod na , Wheel size”
. Poté stisknéte ,ON/OFF” pro kontrolu
vychozi velikosti kola a poté , ON/OFF” jesté
jednou pro ndvrat zpét na ,Wheel Size".
Stisknéte a podrzte ,+" a ,-" najednou pro
uloZeni a navrat zpét do hlavniho rozhrani,
nebo mazete také zvolit ,ZPET"> , EXIT"
pro navrat do hlavniho rozhrani.

Whee

26 INCH

Kontrola rychlostniho limitu

Po vstupu do nabidky ,Informace” stisknéte
.+" nebo ,-" pro prechod na ,Speed limit”
. Poté stisknéte ,, ON/OFF” pro kontrolu
vychoziho rychlostniho limitu a poté ,,ON/
OFF” jesté jednou pro ndvrat zpét



NASTAVENI FUNKCI

na,Speed Limit”. Stisknéte a podrzte rozhrani, nebo muizete také zvolit
.+" a ,-" najednou pro uloZeni LZPET"> EXIT” pro névrat do hlavniho
a navrat zpét do hlavniho rozhrani, rozhrani.

nebo mazete také zvolit ,ZPET"~,EXIT" Poznamka: Pokud vase baterie

pro ndvrat do hlavniho rozhran. neni inteligentni, neuvidite o ni zadné

s udaje.
Speed Limit
Battery Info
25 KM/H
—— o bO1 25°C
¢ Kontrola zaznamt chybovych kédu

Po vstupu do nabidky ,Informace”
stisknéte ,+" nebo ,-" pro prechod na d finice kéd A
LError Code”. Stisknéte ,,ON/OFF” pro L& Deilaifza Ll L
kontrolu poslednich deseti chybovych b1 Aktudlni teplota °oC
koéda od “E-Code0” do “E-Code9”. Poté ) »
kratce stisknéte ,ON/OFF” jesté jednou bo4  Celkové napgti v
pro navrat zpét do nabidky ,Informace”. b06 Pramérmy proud A
Stisknéte a podrzte ,+" a ,-" najednou
pro uloZeni a navrat zpét do hlavniho b07  Zbyvajici kapacita Ah
rozhrani.

b08  PlIna kapacita po nabiti Ah

Error Code b09  Relativni SOC %
b10 Absolutni SOC %
E-Code0 04 b1 Cyklus krat

MaximalIni doba bez .
e Kontrola Gdajti o baterii b1 nabiti hodin

P t d bidk Inf "
o vstupu do nabidky ,Informace Doba od posledniho

stisknéte ,+" nebo ,-" pro prechod na b13 L hodin
.Battery Info” a potvrdte vstup stisknutim o

.ON/OFF”. Poté kratce stisknéte ,+" pro doo Pocet ¢lanka

kontrolu uUdaju o baterii od b01-> b04 >

b06 > b07 > b08 > b09 5 b10 > b11 > 01 Napéti danku 1 v
b12 »b13 > d00 »d01 >d02 » ... > dn, do2  Napétf ¢lanku 2 v
poté kratce stisknéte ,,ON/OFF” pro navrat

zpét na rozhrani , Battery Info”. v
Stisknéte a podrzte ,+" a ,-" najednou dn Napéti clanku n v

pro ulozeni a navrat zpét do hlavniho
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DEFINICE CHYBOVYCH ZPRAV

Chybovy kod Vysvétleni

03

07

08

21

22

25

26

30

Poznamka:

Nefunguiji brzdy

Ochrana proti vysokému napéti

Chyba Hallovy sondy uvnit?
motoru

Teplota motoru dosahla
maximalni bezpecné hodnoty.

Porucha proudového senzoru
uvnitf kontroléru

Porucha teplotniho senzoru
uvnitr baterie

Porucha snimace otacek
Chyba BMS (Battery
Management System)

Torzni snimac - chyba signalu
méreni kroutictho momentu

Torzni snimac - chyba signalu
mérenf rychlosti

Chyba ve spojent

Displej DP C240.CAN muze zobrazit poruchy elektrokola. Jakmile je detekovéna chyba, na displeji se
zobrazi symbol ? . Navic se zobrazi jeden z nasledujicich kédu.

Reseni

Podivejte se, jestli neni zaseklé brzdové lanko.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci ¢i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci ¢i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.
Pro ochlazeni motoru elektrokolo zastavte.
Vezméte vase elektrické kolo k prodejci ¢i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci ¢i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci Ci
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci Ci
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Vezméte vase elektrické kolo k prodejci ¢i
specializovanému servisu k zajisténi opravy.

Chybovy kéd 10 se na displeji

pravdépodobné objevi, pokud s elektrickym kolem
dlouho stoupate. To znadi, zZe teplota motoru dosahla
ochranné hodnoty. V tomto pfipadé je nutné, aby
uzivatel na chvili zastavil. Pokud uzivatel pokracuje
v jizdé na elektrokole, napajeni motoru bude
automaticky vypnuto.
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DEFINICE CHYBOVYCH ZPRAV

INSTALACE

e Pfipevnéte pfistroj k drzaku pomoci e Zapojte 5kolikovy a 6kolikovy konektor
sroubu M3. do pfistroje.

0 _-_-::::;:s:h‘““

F. Skolikovy IP konektor

G. 6kolikovy IP konektor
A. Pristroj

B. Drzék
C. Sroub M3

e Roztdhnéte svorku drzéku a pfilozte ji na
fiditka. Poté ji upevnéte Sroubem M3.

(< 1N.m)
/
\‘
~
e
D. Svorka

E. Sroub s vnitfnim $estihranem M3*30
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